






１級・第 60 回（2006 年 11 月）解答 

 リスニング  

１ ⑴ ⑵ ⑶ ⑷ ⑸ ⑹ ⑺ ⑻ ⑼ ⑽ 

 ❹ ❶ ❷ ❸ ❶ ❹ ❷ ❸ ❶ ❹ 

50 点 5 点 5 点 5 点 5 点 5 点 5 点 5 点 5 点 5 点 5 点 

 

２ ⑴ 它沿袭了明清茶馆的风格和特色，厅内陈设清新、古朴、典雅。 10 点 

 ⑵ 客人如有雅兴，还可即兴登台客串。 10 点 

50 点 ⑶ 除可品用各类名茶外，还可品尝到多种宫廷细点、应季北京风味小吃和京味佳肴茶宴。 10 点 

 ⑷ 身临其境，如同进入了一座老北京的民俗博物馆，一定会令您赏心悦目的。 10 点 

 ⑸ 成为展示民族文化精品的特色窗口和连接国内外友谊的桥梁。 10 点 

 筆記  
１ ⑴ ⑵ ⑶ ⑷ ⑸ ⑹ ⑺ ⑻ ⑼ ⑽ 

 ❷ ❶ ❹ ❸ ❶ ❷ ❹ ❸ ❶ ❷ 

24 点 2 点 2 点 2 点 2 点 3 点 2 点 2 点 3 点 2 点 4 点 

 

２ ⑴ ⑵ ⑶ ⑷ ⑸ ⑹ ⑺ ⑻ ⑼ ⑽ 

 ❸ ❶ ❸ ❶ ❷ ❹ ❸ ❶ ❶ ❹ 

20 点 2 点 2 点 2 点 2 点 2 点 2 点 2 点 2 点 2 点 2 点 

 

３ ⑴ ⑵ ⑶ ⑷ ⑸ ⑹ ⑺ ⑻   

 ❶ ❸ ❹ ❷ ❹ ❶ ❷ ❸   

16 点 2 点 2 点 2 点 2 点 2 点 2 点 2 点 2 点   

 

４ 〚訳例〛  

 

20 点 

⒜ しかし「山海の珍味」がテーブルいっぱいに並べられ，みんなが集まり食卓を囲

んだとしても，たとえ目では食べたそうに眺めていても，やはり食べようとはし

ないし，箸もほとんど動かない。 

6点 

 ⒝ この手の笑い話は宴会の席ではうまくいき，たいした問題にもならないようだ

が，もし文章にして書いたなら，書いた人間の恥となる。 

7点 

 ⒞ お互い美酒の勢いであつかましくなり，ひたすら相手に取り入ろうという腹積も

りである。こういった芸は苦労して達人に学ぶ必要は全くない。先生などいなく

てもお手の物というわけだ。 

7点 

 

５ 〚訳例〛  

 

20 点 

⑴ 有关酒的定义多种多样，诸如“酒为百药之长”等。不过，有人说∶酒是喝的

时候喝不够，喝完时又绝对喝过头的一种东西。这个定义真是再恰当不过了。 

7 点 

 ⑵ “风景和速度都特有临场感！”在某一个游戏机展示会上，一位试玩了赛车游

戏的职员有些兴奋地说。因为游戏软件市场长期处于低迷状态，所以，游戏机

产品的更新换代对软件公司来说也是一个喜讯。 

6 点 

 ⑶ 缓解精神压力最简便易行的方法是笑。笑可以帮助我们建立一种积极向上的生活态度，

会让你肯定自己的想法，对他人的行为产生共鸣等。正可谓∶笑口常开，福常来。 

7 点 

 

Ⓒ2006 日本中国語検定協会 
無断で複製・複写・転載することを禁じます。 
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